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2026/0231 (NLE) 

Πρόταση 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης της 13ης Ιουλίου 2021 για την 

έγκριση της αξιολόγησης του σχεδίου ανάκαμψης και ανθεκτικότητας του Βελγίου  

 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,  

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 12ης Φεβρουαρίου 2021, για τη θέσπιση του μηχανισμού ανάκαμψης και 

ανθεκτικότητας1, και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 1, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Μετά την υποβολή του εθνικού σχεδίου ανάκαμψης και ανθεκτικότητας (στο εξής: 

ΣΑΑ) από το Βέλγιο στις 30 Απριλίου 2021, η Επιτροπή πρότεινε στο Συμβούλιο τη 

θετική αξιολόγησή του. Στις 13 Ιουλίου 2021, το Συμβούλιο ενέκρινε τη θετική 

αξιολόγηση με εκτελεστική απόφαση2 (στο εξής: εκτελεστική απόφαση του 

Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021). Η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου της 

13ης Ιουλίου 2021 τροποποιήθηκε με τις εκτελεστικές αποφάσεις του Συμβουλίου της 

8ης Δεκεμβρίου 20233, της 10ης Δεκεμβρίου 20244, της 18ης Φεβρουαρίου 20255, της 

11ης Μαρτίου 20256, της 20ής Ιουνίου 20257, της 8ης Ιουλίου 20258, της 

13ης Νοεμβρίου 20259 και της 12ης Ιουνίου 202610. 

(2) Στις 29 Μαΐου 2026 το Βέλγιο υπέβαλε αιτιολογημένο αίτημα στην Επιτροπή για την 

υποβολή πρότασης τροποποίησης της εκτελεστικής απόφασης του Συμβουλίου της 

13ης Ιουλίου 2021 σύμφωνα με το άρθρο 21 παράγραφος 1 του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/241, δεδομένου ότι η επίτευξη του ΣΑΑ εν μέρει δεν είναι πλέον εφικτή 

λόγω αντικειμενικών περιστάσεων. Σε αυτή τη βάση, το Βέλγιο υπέβαλε 

τροποποιημένο ΣΑΑ. 

 
1 ΕΕ L 57 της 18.2.2021, σ. 17, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj. 
2 ST 10161/21 INIT· ST 10161/21 ADD 1. 
3 ST 15570/23 INIT· ST 15570/23 ADD 1. 
4 ST 15974/24 INIT· ST 15974/24 ADD 1. 
5 ST 5654/25 INIT· ST 5654/25 ADD 1. 
6 ST 6545/25 INIT· ST 6545/25 ADD 1. 
7 ST 9584/25 INIT· ST 9584/25 ADD 1. 
8 ST 10529/25 INIT· ST 10529/25 ADD 1. 
9 ST 14449/25 INIT· ST 14449/25 ADD 1. 
10 ST 9517/26 INIT· ST 9517/26 ADD 1. 

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj
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Τροποποιήσεις βάσει του άρθρου 21 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241  

(3) Οι τροποποιήσεις του ΣΑΑ που υπέβαλε το Βέλγιο λόγω αντικειμενικών περιστάσεων 

αφορούν 49 μέτρα.  

(4) Το Βέλγιο εξήγησε ότι δύο μέτρα εν μέρει δεν είναι πλέον εφικτά λόγω απρόβλεπτων 

τεχνικών δυσκολιών. Αυτό αφορά την περιγραφή της επένδυσης «Ανάπτυξη 

κοινωνικών κατοικιών και κατοικιών για ευάλωτα άτομα» (I-4.12) και τον στόχο 153 

της επένδυσης «Ανάπτυξη κοινωνικών κατοικιών και κατοικιών για ευάλωτα άτομα» 

(I-4.12), την περιγραφή της επένδυσης «Ενίσχυση των δημόσιων συγκοινωνιών στη 

Βαλονία» (I-3B) και τον στόχο 101 της επένδυσης «Ενίσχυση των δημόσιων 

συγκοινωνιών στη Βαλονία» (I-3B). Σε αυτή τη βάση, το Βέλγιο ζήτησε να 

τροποποιηθούν τα εν λόγω μέτρα. Η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου της 

13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(5) Το Βέλγιο εξήγησε ότι ένα μέτρο εν μέρει δεν είναι πλέον εφικτό λόγω αλλαγής των 

όρων συμμόρφωσης. Αυτό αφορά το ορόσημο 23 της επένδυσης «Μια βιομηχανική 

αξιακή αλυσίδα για τη μετάβαση στο υδρογόνο» (I-1.16). Σε αυτή τη βάση, το Βέλγιο 

ζήτησε να τροποποιηθεί το εν λόγω μέτρο. Η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου 

της 13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(6) Το Βέλγιο εξήγησε ότι ένα μέτρο εν μέρει δεν είναι πλέον εφικτό λόγω σταδιακής 

εφαρμογής. Αυτό αφορά το ορόσημο 60 της επένδυσης «Ψηφιοποίηση FPS» (I-2.05). 

Σε αυτή τη βάση, το Βέλγιο ζήτησε να τροποποιηθεί το εν λόγω μέτρο. Η εκτελεστική 

απόφαση του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει να τροποποιηθεί 

αναλόγως. 

(7) Το Βέλγιο εξήγησε ότι ένα μέτρο εν μέρει δεν είναι πλέον εφικτό λόγω έλλειψης 

νομικού πλαισίου. Αυτό αφορά την περιγραφή της επένδυσης «Υπηρεσίες 

ηλεκτρονικής υγείας και δεδομένα υγείας» (I-2.06) και το ορόσημο 64 της επένδυσης 

«Υπηρεσίες ηλεκτρονικής υγείας και δεδομένα υγείας» (I-2.06). Σε αυτή τη βάση, το 

Βέλγιο ζήτησε να τροποποιηθεί το εν λόγω μέτρο. Η εκτελεστική απόφαση του 

Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(8) Το Βέλγιο εξήγησε ότι ένα μέτρο εν μέρει δεν είναι πλέον εφικτό, λόγω προσωρινών 

περιορισμών όσον αφορά τους πόρους που οφείλονται στην αλληλεπικάλυψη 

προτεραιοτήτων και στην έλλειψη προσφοράς, με αποτέλεσμα χρονικούς 

περιορισμούς για την επίτευξη μέρους του μέτρου. Αυτό αφορά την περιγραφή της 

επένδυσης «Πρόγραμμα αποκατάστασης του θαλάσσιου περιβάλλοντος» (I-1.25) και 

τον στόχο 252 της επένδυσης «Πρόγραμμα αποκατάστασης του θαλάσσιου 

περιβάλλοντος» (I-1.25). Σε αυτή τη βάση, το Βέλγιο ζήτησε να τροποποιηθεί το εν 

λόγω μέτρο. Η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021 θα 

πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(9) Το Βέλγιο εξήγησε ότι τέσσερα μέτρα τροποποιήθηκαν προκειμένου να εφαρμοστούν 

καταλληλότερες εναλλακτικές επιλογές, ώστε να επιτευχθεί η αρχική επιδίωξή τους. 

Αυτό αφορά το ορόσημο 253 της επένδυσης «Έργο υπεράκτιας ενέργειας» (I-1.26), 

την περιγραφή της επένδυσης «Εισφορά κεφαλαίου στη Participatiemaatschappij 

Vlaanderen (PMV) για τη στήριξη εταιρειών που δραστηριοποιούνται στον τομέα της 

βιοτεχνολογίας» (I-5.19) και το ορόσημο 256 της επένδυσης «Εισφορά κεφαλαίου στη 

Participatiemaatschappij Vlaanderen (PMV) για τη στήριξη εταιρειών που 

δραστηριοποιούνται στον τομέα της βιοτεχνολογίας» (I-5.19), την περιγραφή της 

επένδυσης «Εισφορά κεφαλαίου στη SFPIM Defence» (I-5.20) και το ορόσημο 258 

της επένδυσης «Εισφορά κεφαλαίου στη SFPIM Defence» (I-5.20), την περιγραφή της 
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επένδυσης «Εισφορά κεφαλαίου στη SFPIM Defence» (I-5.21) και το ορόσημο 259 

της επένδυσης «Εισφορά κεφαλαίου στη SFPIM Defence» (I-5.21). Σε αυτή τη βάση, 

το Βέλγιο ζήτησε να τροποποιηθούν τα εν λόγω μέτρα. Η εκτελεστική απόφαση του 

Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως.  

(10) Το Βέλγιο εξήγησε ότι 39 μέτρα τροποποιήθηκαν προκειμένου να εφαρμοστούν 

καταλληλότερες εναλλακτικές επιλογές που επιτρέπουν τη μείωση του διοικητικού 

φόρτου και την απλούστευση της εκτελεστικής απόφασης του Συμβουλίου, με 

παράλληλη επίτευξη των στόχων των εν λόγω μέτρων. Αυτό αφορά την περιγραφή 

της επένδυσης «Ανακαινίσεις κτιρίων» (I-1B) και τους στόχους 14 και 14bis της 

επένδυσης «Ανακαινίσεις κτιρίων» (I-1B), την περιγραφή της επένδυσης «Μια 

βιομηχανική αξιακή αλυσίδα για τη μετάβαση στο υδρογόνο» (I-1.17) και το 

ορόσημο 26 της επένδυσης «Μια βιομηχανική αξιακή αλυσίδα για τη μετάβαση στο 

υδρογόνο» (I-1.17), το ορόσημο 28 της επένδυσης «Ανάπτυξη της βιομηχανίας 

χαμηλών ανθρακούχων εκπομπών» (I-1.18), τα ορόσημα 37 και 39 της επένδυσης 

«Βιοποικιλότητα και προσαρμογή στην κλιματική αλλαγή» (I-1.22), τα ορόσημα 43 

και 43bis της επένδυσης «Γαλάζια Συμφωνία» (I-1.24), την περιγραφή της επένδυσης 

«Ικανότητες παρακολούθησης» (I-2.02) και το ορόσημο 49 της επένδυσης 

«Ικανότητες παρακολούθησης» (I-2.02), την περιγραφή της επένδυσης «Ικανότητες 

παρακολούθησης» (I-2.03) και το ορόσημο 50 της επένδυσης «Ικανότητες 

παρακολούθησης» (I-2.03), την περιγραφή της επένδυσης «Ψηφιοποίηση» (I-2.04) και 

τα ορόσημα 52 και 53 της επένδυσης «Ψηφιοποίηση» (I-2.04), τα ορόσημα 55 και 61 

της επένδυσης «Ψηφιοποίηση FPS» (I-2.05), την περιγραφή της επένδυσης «Έργα 

ψηφιοποίησης» (I-2.08) και το ορόσημο 66 και τον στόχο 67 της επένδυσης «Έργα 

ψηφιοποίησης» (I-2.08), την περιγραφή της επένδυσης «Έργα ψηφιοποίησης για 

υπηρεσίες ασύλου και μετανάστευσης» (I-2.05bis) και το ορόσημο 55b της επένδυσης 

«Έργα ψηφιοποίησης για υπηρεσίες ασύλου και μετανάστευσης» (I-2.05bis), την 

περιγραφή της επένδυσης «Κάλυψη από δίκτυα οπτικών ινών» (I-2.13) και το 

ορόσημο 80 της επένδυσης «Κάλυψη από δίκτυα οπτικών ινών» (I-2.13), την 

περιγραφή της επένδυσης «Συνδεσιμότητα των 35 επιχειρηματικών πάρκων στη 

Βαλονία» (I-2.15) και τον στόχο 84 της επένδυσης «Συνδεσιμότητα των 35 

επιχειρηματικών πάρκων στη Βαλονία» (I-2.15), τον στόχο 96b της επένδυσης 

«Υποδομή ποδηλασίας — Vélo Plus» (I-3.03b), την περιγραφή της επένδυσης 

«Υποδομή ποδηλασίας και πεζοπορίας — Schuman» (I-3.04) και τον στόχο 98 της 

επένδυσης «Υποδομή ποδηλασίας και πεζοπορίας — Schuman» (I-3.04), την 

περιγραφή της επένδυσης «Εργασίες σιδηροδρομικής υποδομής και προσβασιμότητας 

σταθμών» (I-3C) και τον στόχο 105 της επένδυσης «Εργασίες σιδηροδρομικής 

υποδομής και προσβασιμότητας σταθμών» (I-3C), τον στόχο 107 της επένδυσης 

«Canal Albert και Trilogiport» (I-3.11), την περιγραφή της επένδυσης 

«Σιδηροδρομικά συστήματα ΤΠ» (I-3E) και τον στόχο 109 της επένδυσης 

«Σιδηροδρομικά συστήματα ΤΠ» (I-3E), την περιγραφή της επένδυσης «Οικολογικός 

προσανατολισμός του στόλου λεωφορείων» (I-3G) και τον στόχο 115b της επένδυσης 

«Οικολογικός προσανατολισμός του στόλου λεωφορείων» (I-3G), την περιγραφή της 

επένδυσης «Υποδομές φόρτισης για λεωφορεία» (I-3.21) και τον στόχο 246 της 

επένδυσης «Υποδομές φόρτισης για λεωφορεία» (I-3.21), την περιγραφή της 

επένδυσης «Ψηφιακές πλατφόρμες για κρατούμενους» (I-4.09) και τον στόχο 147 της 

επένδυσης «Ψηφιακές πλατφόρμες για κρατούμενους» (I-4.09), την περιγραφή της 

επένδυσης «Δημιουργία χώρων παιδικής μέριμνας» (I-4.13) και τον στόχο 155 της 

επένδυσης «Δημιουργία χώρων παιδικής μέριμνας» (I-4.13), την περιγραφή της 

επένδυσης «A6K/E6K Κόμβος ψηφιακής και τεχνολογικής καινοτομίας και 

κατάρτισης» (I-5.01) και τον στόχο 162 της επένδυσης «A6K/E6K Κόμβος ψηφιακής 
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και τεχνολογικής καινοτομίας και κατάρτισης» (I-5.01), την περιγραφή της επένδυσης 

«Αναβάθμιση των προηγμένων υποδομών κατάρτισης» (I-5.03) και τον στόχο 163 της 

επένδυσης «Αναβάθμιση των προηγμένων υποδομών κατάρτισης» (I-5.03), την 

περιγραφή της επένδυσης «Ψηφιακή διά βίου μάθηση» (I-5.07) και το ορόσημο 171 

της επένδυσης «Ψηφιακή διά βίου μάθηση» (I-5.07), την περιγραφή της επένδυσης 

«Πυρηνική ιατρική» (I-5.08) και τα ορόσημα 179 και 180 της επένδυσης «Πυρηνική 

ιατρική» (I-5.08), την περιγραφή της επένδυσης «Ενίσχυση της Ε&Α» (I-5.11) και το 

ορόσημο 187 της επένδυσης «Ενίσχυση της Ε&Α» (I-5.11), την περιγραφή της 

επένδυσης «Μεταφορά τροφίμων και ανάπτυξη πλατφορμών εφοδιαστικής» (I-5.12) 

και τον στόχο 191 της επένδυσης «Μεταφορά τροφίμων και ανάπτυξη πλατφορμών 

εφοδιαστικής» (I-5.12), την περιγραφή του στόχου 198 της επένδυσης «Κόμβος 

ανακύκλωσης» (I-5.14), την περιγραφή του ορόσημου 200 της επένδυσης «Belgium 

Builds Back Circular» (I-5.15), την περιγραφή του στόχου 202 της επένδυσης 

«Ανάπτυξη της κυκλικής οικονομίας στη Βαλονία» (I-5.16), την περιγραφή της 

επένδυσης «SMELD — FED» (I-5.18) και το ορόσημο 249 της επένδυσης «SMELD 

— FED» (I-5.18), την περιγραφή της επένδυσης «Μέτρα ενεργειακής απόδοσης σε 

κοινωνικές κατοικίες — WAL» (I-7.04) και τον στόχο 215 της επένδυσης «Μέτρα 

ενεργειακής απόδοσης σε κοινωνικές κατοικίες — WAL» (I-7.04), την περιγραφή της 

επένδυσης «Αντλίες θερμότητας, μόνωση, ηλιακά πάνελ ή λαμπτήρες LED σε κτίρια» 

(I-7.10) και τον στόχο 217 της επένδυσης «Αντλίες θερμότητας, μόνωση, ηλιακά 

πάνελ ή λαμπτήρες LED σε κτίρια» (I-7.10), την περιγραφή της επένδυσης 

«Ενεργειακά μέτρα σε κτίρια — VLA» (I-7) και τον στόχο 218 της επένδυσης 

«Ενεργειακά μέτρα σε κτίρια — VLA» (I-7), την περιγραφή της επένδυσης «Μέτρα 

για το κλίμα στη γεωργία» (I-7.14) και τον στόχο 225 της επένδυσης «Μέτρα για το 

κλίμα στη γεωργία» (I-7.14), την περιγραφή της επένδυσης «Εξηλεκτρισμός των 

λιμενικών υποδομών της Περιφέρειας της Φλάνδρας» (I-7.18) και το ορόσημο 236 

της επένδυσης «Εξηλεκτρισμός των λιμενικών υποδομών της Περιφέρειας της 

Φλάνδρας» (I-7.18), την περιγραφή του στόχου 242 της επένδυσης «Οικολογικός 

προσανατολισμός του στόλου λεωφορείων — BCR» (I-7.21), την περιγραφή της 

επένδυσης «Ανακαίνιση κατοικιών στην περιφέρεια της Βαλονίας» (I-7.26) και τον 

στόχο 260 της επένδυσης «Ανακαίνιση κατοικιών στην περιφέρεια της Βαλονίας» (I-

7.26), την περιγραφή της επένδυσης «Βελτιωμένο καθεστώς ενεργειακών 

επιδοτήσεων — BCR» (I-7.01) και τον στόχο 261 της επένδυσης «Βελτιωμένο 

καθεστώς ενεργειακών επιδοτήσεων — BCR» (I-7.01). Σε αυτή τη βάση, το Βέλγιο 

ζήτησε να τροποποιηθούν τα εν λόγω μέτρα. Η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου 

της 13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(11) Μετά τη μείωση του επιπέδου υλοποίησης των μέτρων σύμφωνα με το άρθρο 21 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/241, το Βέλγιο ζήτησε να χρησιμοποιηθούν οι πόροι που 

αποδεσμεύτηκαν με τη μείωση του επιπέδου υλοποίησης ώστε να προστεθεί ένα νέο 

μέτρο και να αυξηθεί το επίπεδο υλοποίησης τριών μέτρων. Αυτό αφορά την 

επένδυση «Εθελοντική μεταφορά στο δορυφορικό πρόγραμμα IRIS²» (I-5.22), την 

επένδυση «Έξυπνη οδική σήμανση — WAL» (I-3.08), την επένδυση «Εισφορά 

κεφαλαίου στη Participatiemaatschappij Vlaanderen (PMV) για τη στήριξη εταιρειών 

που δραστηριοποιούνται στον τομέα της βιοτεχνολογίας» (I-5.19) και την επένδυση 

«Εισφορά κεφαλαίου στη SFPIM Defence» (I-5.20). Σε αυτή τη βάση, το Βέλγιο 

ζήτησε να αυξηθεί το επίπεδο υλοποίησης τριών μέτρων και να προστεθεί ένα νέο 

μέτρο. Η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει να 

τροποποιηθεί αναλόγως. 

Διορθώσεις σφαλμάτων εκ παραδρομής 
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(12) Στο κείμενο της εκτελεστικής απόφασης του Συμβουλίου εντοπίστηκαν δύο 

σφάλματα εκ παραδρομής, τα οποία επηρεάζουν ένα ορόσημο και έναν στόχο, καθώς 

και δύο μέτρα στο πλαίσιο δύο συνιστωσών. Η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου 

θα πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να διορθωθούν αυτά τα σφάλματα εκ παραδρομής 

που δεν απηχούν το περιεχόμενο του ΣΑΑ το οποίο υποβλήθηκε στην Επιτροπή στις 

30 Απριλίου 2021, όπως συμφωνήθηκε μεταξύ της Επιτροπής και του Βελγίου. Τα εν 

λόγω σφάλματα εκ παραδρομής σχετίζονται με το ορόσημο 185 της επένδυσης 

«Ε&Α: Ελαχιστοποίηση των αποβλήτων κατά τη αποσυναρμολόγηση» (I-5.10) της 

συνιστώσας 5.2 «Στήριξη της οικονομικής δραστηριότητας» και τον στόχο 7 της 

επένδυσης «Ανακαινίσεις ιδιωτικών και κοινωνικών κατοικιών» (I-1A) της 

συνιστώσας 1.1 «Ανακαίνιση». Οι διορθώσεις αυτές δεν επηρεάζουν την υλοποίηση 

των σχετικών μέτρων. 

Αξιολόγηση της Επιτροπής 

(13) Η Επιτροπή αξιολόγησε το τροποποιημένο ΣΑΑ με βάση τα κριτήρια αξιολόγησης 

που καθορίζονται στο άρθρο 19 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241. 

Συμβολή στην πράσινη μετάβαση, συμπεριλαμβανομένης της βιοποικιλότητας 

(14) Σύμφωνα με το άρθρο 19 παράγραφος 3 στοιχείο ε) και το κριτήριο 2.5 του 

παραρτήματος V του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241, το τροποποιημένο ΣΑΑ 

περιλαμβάνει μέτρα που συμβάλλουν σε μεγάλο βαθμό (βαθμολόγηση Α) στην 

πράσινη μετάβαση, συμπεριλαμβανομένης της βιοποικιλότητας, ή στην αντιμετώπιση 

των προκλήσεων που απορρέουν από αυτήν. Τα μέτρα για τη στήριξη των κλιματικών 

στόχων ανέρχονται σε ποσό που αντιστοιχεί στο 40 % των συνολικών πιστώσεων του 

τροποποιημένου ΣΑΑ και στο 65,6 % του συνολικού εκτιμώμενου κόστους των 

μέτρων του κεφαλαίου για το REPowerEU, όπως υπολογίζεται σύμφωνα με τη 

μεθοδολογία του παραρτήματος VI του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241. Σύμφωνα με το 

άρθρο 17 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241, το τροποποιημένο ΣΑΑ συνάδει με τις 

πληροφορίες που περιλαμβάνονται στο εθνικό σχέδιο για την ενέργεια και το κλίμα 

2021-2030. 

(15) Το τροποποιημένο ΣΑΑ δεν μεταβάλλει τη φιλοδοξία του όσον αφορά την πράσινη 

μετάβαση, παρόλο που τα συνολικά κονδύλια για μέτρα στήριξης των κλιματικών 

στόχων έχουν μειωθεί κατά 5,1 εκατοστιαίες μονάδες σε σύγκριση με την 

τροποποιημένη αξιολόγηση της 12ης Ιουνίου 2026. Η μείωση αυτή είναι αποτέλεσμα 

της κατάργησης της κλιματικής σήμανσης για την επένδυση «Ανακαίνιση κτιρίων» (I-

1.07), την επένδυση «Ανακαίνιση κτιρίων» (I-1.08), την επένδυση «Ανακαίνιση 

κτιρίων» (I-1.09), την επένδυση «Ανακαίνιση κτιρίων» (I-7.06) και την επένδυση 

«Αντλίες θερμότητας, μόνωση, ηλιακά πάνελ ή λαμπτήρες LED σε κτίρια» (I-7.10). 

Το περιορισμένο πεδίο εφαρμογής των τροποποιήσεων αυτών δεν μεταβάλλει τη 

συνολική αξιολόγηση του εν λόγω κριτηρίου. 

Συμβολή στην ψηφιακή μετάβαση 

(16) Σύμφωνα με το άρθρο 19 παράγραφος 3 στοιχείο στ) και το κριτήριο 2.6 του 

παραρτήματος V του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241, το τροποποιημένο ΣΑΑ 

περιλαμβάνει μέτρα που συμβάλλουν σε μεγάλο βαθμό (βαθμολόγηση Α) στην 

ψηφιακή μετάβαση ή στην αντιμετώπιση των προκλήσεων που απορρέουν από αυτήν. 

Τα μέτρα για τη στήριξη των ψηφιακών στόχων αντιστοιχούν σε ποσό που αναλογεί 

στο 27,15 % των συνολικών πιστώσεων του τροποποιημένου ΣΑΑ, όπως 

υπολογίζεται σύμφωνα με τη μεθοδολογία του παραρτήματος VII του εν λόγω 

κανονισμού. 
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(17) Το τροποποιημένο ΣΑΑ δεν μεταβάλλει τη φιλοδοξία του όσον αφορά την ψηφιακή 

μετάβαση, δεδομένου ότι τα συνολικά κονδύλια για μέτρα στήριξης της ψηφιακής 

μετάβασης έχουν αυξηθεί ελαφρώς σε σύγκριση με την τροποποιημένη αξιολόγηση 

της 12ης Ιουνίου 2026. Η αύξηση αυτή οφείλεται κυρίως στην προσθήκη της 

επένδυσης «Εθελοντική μεταφορά στο δορυφορικό πρόγραμμα IRIS²» (I-5.22). Το 

περιορισμένο πεδίο εφαρμογής των τροποποιήσεων αυτών δεν μεταβάλλει τη 

συνολική αξιολόγηση του εν λόγω κριτηρίου. 

Υπολογισμός του κόστους 

(18) Σύμφωνα με το άρθρο 19 παράγραφος 3 στοιχείο θ) και το κριτήριο 2.9 του 

παραρτήματος V του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241, η αιτιολόγηση που παρέχεται στο 

τροποποιημένο ΣΑΑ σχετικά με το ύψος του εκτιμώμενου συνολικού κόστους του 

είναι, σε μέτριο βαθμό (βαθμολόγηση Β), εύλογη και βάσιμη, σύμφωνη με την αρχή 

της οικονομικής αποδοτικότητας και ανάλογη προς τον αναμενόμενο εθνικό 

οικονομικό και κοινωνικό αντίκτυπο. 

(19) Το Βέλγιο έχει παράσχει μεμονωμένες εκτιμήσεις του κόστους για το νέο μέτρο, 

καθώς και μεμονωμένη αιτιολόγηση για όλα τα μέτρα των οποίων οι τροποποιήσεις 

συνεπάγονταν αλλαγή στις εκτιμήσεις κόστους. Οι πληροφορίες που παρασχέθηκαν 

από το Βέλγιο σχετικά με το κόστος είναι, ως επί το πλείστον, επαρκώς λεπτομερείς 

και τεκμηριωμένες. Όσον αφορά το νέο μέτρο και τα μέτρα για τα οποία η μείωση της 

φιλοδοξίας είναι περισσότερο από αναλογική προς τη μείωση του χρηματοδοτικού 

κονδυλίου, το Βέλγιο υπέβαλε εκτιμήσεις και πληροφορίες σχετικά με τη μεθοδολογία 

που χρησιμοποιήθηκε. Από την αξιολόγηση των εκτιμήσεων κόστους και των 

δικαιολογητικών εγγράφων προκύπτει ότι το μεγαλύτερο μέρος του κόστους των νέων 

μέτρων είναι επαρκώς αιτιολογημένο, εύλογο και βάσιμο. Επιπλέον, οι αλλαγές στις 

εκτιμήσεις κόστους των τροποποιημένων μέτρων είναι επαρκώς αιτιολογημένες. 

Τέλος, το εκτιμώμενο συνολικό κόστος του ΣΑΑ είναι σύμφωνο με την αρχή της 

οικονομικής αποδοτικότητας και ανάλογο προς τον αναμενόμενο εθνικό οικονομικό 

και κοινωνικό αντίκτυπο. 

Άλλα κριτήρια αξιολόγησης 

(20) Η Επιτροπή θεωρεί ότι οι τροποποιήσεις που πρότεινε το Βέλγιο δεν επηρεάζουν τη 

θετική αξιολόγηση του ΣΑΑ, όπως παρατίθεται στην εκτελεστική απόφαση του 

Συμβουλίου, της 13ης Ιουλίου 2021, για την έγκριση της αξιολόγησης του ΣΑΑ του 

Βελγίου, όσον αφορά τη συνάφεια, την αποτελεσματικότητα, την αποδοτικότητα και 

τη συνοχή του ΣΑΑ με βάση τα κριτήρια αξιολόγησης που προβλέπονται στο 

άρθρο 19 παράγραφος 3 στοιχεία α), β), γ), δ), δα), δβ), ζ), η), ι) και ια). 

Θετική αξιολόγηση 

(21) Σε συνέχεια της θετικής αξιολόγησης του τροποποιημένου ΣΑΑ από την Επιτροπή, 

κατά την οποία διαπιστώθηκε ότι το ΣΑΑ συμμορφώνεται ικανοποιητικά με τα 

κριτήρια αξιολόγησης του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241, σύμφωνα με το άρθρο 20 

παράγραφος 2 και το παράρτημα V του εν λόγω κανονισμού, θα πρέπει να 

καθοριστούν οι μεταρρυθμίσεις και τα επενδυτικά έργα που απαιτούνται για την 

υλοποίηση του τροποποιημένου ΣΑΑ, τα σχετικά ορόσημα, οι στόχοι και οι δείκτες, 

καθώς και το ποσό που διατίθεται από την Ένωση για την υλοποίηση του 

τροποποιημένου ΣΑΑ. 

Χρηματοδοτική συνεισφορά 

(22) Το εκτιμώμενο συνολικό κόστος του τροποποιημένου ΣΑΑ του Βελγίου ανέρχεται σε 

5 244 911 861 EUR. Δεδομένου ότι το ποσό του εκτιμώμενου συνολικού κόστους του 
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τροποποιημένου ΣΑΑ είναι υψηλότερο από την επικαιροποιημένη μέγιστη 

χρηματοδοτική συνεισφορά που διατίθεται για το Βέλγιο, η χρηματοδοτική 

συνεισφορά που καθορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 4α του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/1755 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου11, το άρθρο 20 

παράγραφος 4 και το άρθρο 21α παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241 και 

διατίθεται για το τροποποιημένο ΣΑΑ του Βελγίου θα πρέπει να ισούται με 

5 033 950 235 EUR. Ως εκ τούτου, η χρηματοδοτική συνεισφορά που χορηγήθηκε στο 

Βέλγιο παραμένει αμετάβλητη. 

Δάνεια 

(23) Με την εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021 χορηγήθηκε 

στο Βέλγιο συνολική δανειακή στήριξη ύψους 230 100 000 EUR για τη στήριξη 

πρόσθετων μεταρρυθμίσεων και επενδύσεων. Μετά την κατάργηση της επένδυσης 

«Υποδομή ποδηλασίας και πεζοπορίας — Schuman» (I-3.04) και τη μείωση του 

επιπέδου υλοποίησης της επένδυσης «Εισφορά κεφαλαίου στη SFPIM Defence» (I-

5.21), σύμφωνα με το άρθρο 21 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241, το Βέλγιο δεν ζήτησε 

να χρησιμοποιήσει τους αποδεσμευμένους δανειακούς πόρους για τη στήριξη νέων 

μέτρων ή για την αύξηση του επιπέδου υλοποίησης των υφιστάμενων μέτρων στο 

πλαίσιο του ΣΑΑ. Το ποσό του εκτιμώμενου συνολικού κόστους του ΣΑΑ είναι 

χαμηλότερο από τη συνδυασμένη χρηματοδοτική συνεισφορά που διατίθεται για το 

Βέλγιο και τη δανειακή στήριξη που είχε διατεθεί στο Βέλγιο με την εκτελεστική 

απόφαση του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021. Ως εκ τούτου, η συνολική δανειακή 

στήριξη που διατίθεται στο Βέλγιο θα πρέπει να μειωθεί σε 209 604 000 EUR. 

(24) Επομένως, η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει 

να τροποποιηθεί αναλόγως. Για λόγους σαφήνειας, το παράρτημα της εν λόγω 

εκτελεστικής απόφασης του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2021 θα πρέπει να 

αντικατασταθεί εξ ολοκλήρου. 

(25) Η παρούσα απόφαση δεν θα πρέπει να προδικάζει την έκβαση διαδικασιών σχετικά με 

τη χορήγηση κονδυλίων της Ένωσης στο πλαίσιο οποιουδήποτε ενωσιακού 

προγράμματος πλην του μηχανισμού ή διαδικασιών οι οποίες αφορούν στρεβλώσεις 

της λειτουργίας της εσωτερικής αγοράς και ενδέχεται να κινηθούν, ιδίως βάσει των 

άρθρων 107 και 108 της Συνθήκης. Δεν απαλλάσσει τα κράτη μέλη από την 

υποχρέωση να κοινοποιούν στην Επιτροπή, βάσει του άρθρου 108 της Συνθήκης, 

τυχόν χορηγούμενες κρατικές ενισχύσεις, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:  

Άρθρο 1  

Έγκριση της αξιολόγησης του ΣΑΑ 

Εγκρίνεται η αξιολόγηση του τροποποιημένου ΣΑΑ του Βελγίου με βάση τα κριτήρια που 

προβλέπονται στο άρθρο 19 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241.  

 
11 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1755 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 6ης Οκτωβρίου 

2021 για τη θέσπιση του αποθεματικού προσαρμογής στο Brexit (ΕΕ L 357 της 8.10.2021, σ. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj). 

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj
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Άρθρο 2  

Τροποποιήσεις 

Η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Ιουλίου 2021, για την έγκριση της 

αξιολόγησης του σχεδίου ανάκαμψης και ανθεκτικότητας του Βελγίου τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 2α, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1. Η Ένωση θέτει στη διάθεση του Βελγίου δάνειο ανώτατου ύψους 209 604 000 EUR.». 

2) Το παράρτημα αντικαθίσταται από το κείμενο που παρατίθεται στο παράρτημα της 

παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 3  

Αποδέκτης 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στο Βασίλειο του Βελγίου. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/H Πρόεδρος 
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